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Parrilla / Grille / Screen / Rost / Rooster/ Griglia / Grelha

E|emento calefactor / EIement chauffant/Heating elemenVHeizungskórper
VerwarmingselemVEIemento risca|dante/EIemento de ca|efÍacaáo

Tirador/poignee/Pull chainlZieher lTrekschakelaar/Tirante/puxador

orificio para co|ocaciÓn mura|/orifice pour |a fixation mura|eAiVa|l-p|acing holes
Óffnung fúr die Anbringung an der Wand/opening voor bevestiging aan áe muur.
Foro per la collocazione a muro/Buraco a co|ocagáo na parede

CARACTERISTICAS / CARACTERISTIQUES / CHARACTERISTICS / ELGENSCHAFTEN
KENMERKEN / CARATTERISTICHE / CARACTERISTTCAS

c)

D)

Mod" MC 1200P
220V- 1 ,000w(500+500)
240V-1,200W(600+600
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WARNINGS AND INSTRUCTIONS OF USAGE
]^..;;;ň ;Jý rememuer to connect this set to an earth connection.

a Before connecting me-sei to the network make sure the tension corresponds:' :-' :^e

indicated on the characteristics plate'

. Keep awayfrom 
"o'ou"tib|" 

máteria|s (curtains,carpets'etc')1,50m'

. The heater must ." ilt"ů;'*ň;i;oniaity,keuping the distances indicated on :.. :.ar..g

below(Fig.1).
a To lean it against the wall,use the pluges and screws it is equipped with

The distances Detween the holes should:80mim 
- ^

Th; ;i;il". height of the installation must be:1'80 metres'

. |f this appliance i. titt"j'.řn'.u"ó"**án"nt in.t"tt"tion in a bathroom'it must be s-íc.er..iy Íar

- 
"*"u 

to.p'óvent bandling from the bathtub or shower.

INSTALLATION INSTRUCTIONS
o Find the most uppr.op,,Jt"-po"ltion for the exrt oÍ the,operationg cord fu t|?."^*]|11.

. Dismounttre ria ottnelJnlreciion box 'situated 
on the base'by loosening the screws'

o Using this base 
", "."ň"pr"iě,ň"rřtne'rrotes 

tor secuiing.tnis wil| be enough With the two holes

situated in the toP Part
a Connect to the network,usintg a section of 1mm2,,H05 W-F cable'and mount the lid'

. orientate tne apparatus anJ-"".ul." it by using the šcrew situated on the hinge axis,With the

help of a screwdriver'
,j*--':."-J:)J:.3|.liÍ"". 

or select 1 or 2 bars (Mod'MC-120O-P)it is sufficient to pullthe edge of

the cord that comes out of the side'

HINWEISE UND GEBRAUCHSANWEISUNGEN
o Zursicherheit erinnern si"..l"ň J"ň.,aass dieserApparat einen Erdansch|uss benótigt.

. Bevor sie den Apparat;'"h|i"J; "*ó*i"*"'n 
ši" sich' dass die spannung mit derjenigen

- 
á". á"."nreibungschiId angebracht Úbereinstimmt' .,.

. Ha|ten Sie den Apparat f;fi;ilň;;;;"iem Mateia|(Vorhange'Teppichbóden,usw)1,50m.

. Der Heizer So|ito 
'.."; 

i;';;ó;""ňt"i Ěo'ition installieň werden |aut den angegebenen

Distanzen in der Zeichnung (Abb 1 )'

. Um den Apparat an aer-Wana ánzubringen so|l man dazu die mitge|ieferten Dube| und

Schraubenbolzen gebrauchen'
. Ď* Distanz zlvischen den LÓcnhen so|l 80mm setn.- 

óiě minimale lnsta|lationshóhe so|l 1,80 m Sein.

. so|lte der AppaÍat fest ln 
"i"""* 

á"ol.iÁmer installiert werden,muss der entsprechend So weit

weg von der Baoewan'rie';;i;'"ffiii;;n inn nicnt vom Bad oder von dder Dusche aus

maniPulieren kann'
ceenÁÚcT{šnŇWE|sUNG zUR INsTALLAT|oN
o Die beste Position fur den Zieher bestimmen

. Den Deckel des AnSc.'ř'il.ň;;;"* unt"|."n TeiI des Heizers angebracht ist abmontieren

indem man die Scharuaben wegmacht . . .

oDieLocherfurdasAnbringenmitderschab|onemarKieren.EsgenugtmitdenzweiLocheram

. iTti,:-:"lnscr,tiessen indem man das Kabel Hos w-F mit lmm2schnitt und den Deckel

. B'i""iloL"rT?lniln .,",,"n und diesen dann mit der schaube die an der Drehachse angebracht
- 

Lt.it Éir" eines Šchraubenziehers festdrehen.

GEBRAUCHSANWEISUNGEN
. Um den Apparat ein-ooe. auszuschalten oder entweder einen stab oder2 Stábe

wáhlen(Mod.MC-rzoo'pl,muss iiJn nuián J"' KoÍdel ziehen die an der seite angebÍacht ist.
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CERTIFICASDO DE GARANTÍA
GARANTIESCHEIN
CERTIFICAT DE GARANTIE
CERTIFICATE OF GUARANTEE
CERTIFICATO DI GARANZIA
GARANTIECERTIFICAAT
CERTIFICADO DE GARANTIA

Deutsch

CATA ELECTRoDoMÉsTICos s.L. galantiert, dass dieses Produkt zwei (2) Jahre l'ang fúr den Gebrauch
geeignet ist, fúr den es bestimmt ist. Diese Garentie schlie8t auch Material und Arbeitskraft ein' falls das

Produkt aufgrund seiner geringen GróIJe und Beweglichkeit Vom Benutzer Zum náchstgelegenen

Kundendienst von CATA transportiert wird.

Zur Repmatur des Produktes muss der Benutzer immer den offiziellen Kundendienst der Marke
aufsuchen' und wenn das Produkt ausgetauscht werden soll. der Verkauf rúckgángig oder gegebenenfalls eine
Preisminderung beantragt werden soll, die Verkaufsstelle, bei der stets die Rechnung, die Verkaufsquittung
oder der entsprechende Lieferschein vorgelegt werden muss, falls der Lieferschein spáter ausgestellt
wurde.

Falls ein Mangel festgestellt wird' kann die Repmatur oder der Austausch des Produktes beanúagt werden'
es sei denn, die Reparatur oder deÍ Austausch sind unmÓglich oder unverháltnismáBig. Die Reparatur oder

der Austausch muss innerhalb eines angemessenen Zeitraums durchgefiihrt werden. Falls die
Reparatul oder der Austausch unmÓglich oder unverháltnismáBig sind' kann eine Preisminderung beantragt

oder der Kauf rúckgángig gemacht werden, wobei der Kaufpreis ZuÍiickerstattet wird.

Die vodiegende Garantie gilt nicht, falls ein falscher oder unangemessener Gebrauch des produktes

vorliegt, Eingriffe von dazu nicht autorisierten Personen \iorgenonmen wurden oder die Reinigung oder
periodische Instandhďtung des Produktes (Reinigung der Filter' Austausch der Glúhbirnen) nicht d

urchgefiihrt wurde. Dieses Produkt ist ausschlieBlich fúr den privaten Gebrauch bestinrmt' deshalb deckt

diese Garantie den professionellen Gebrauch odeÍ den Gebrauch ftir Funktionen, fiir dle dieses Produkt nicht
vorgesehen ist, nicht.

Der Akt Zur Beanúagung der Eďiillung der in dieser Garantie enthaltenen BestilÍ[nungen verj?ihrt drei
Jahre nach der Ubergabe des Ptoduktes, wobei der Verbraucher innerhalb von zwei Monaten nach
Feststellung des Mangels eine entsprechende Mitteilung machen ntuss.

Die vorliegende Garantie beeintráchtigt die Verbraucherrechte, die im Gesetz 23/200J vom 10. Juli,
Garantien fiir Verbrauchsgiiter, enthalten ist, nicht.

Espaňol

CATA ELECTRoDoMÉsTICos S'L. garantiza la confomidad de este producto al uso para el que se

destinaduranteunperiododedos(2)aflos. Esta garantía incluye tanto materiales como mano de obra

debiendo por su pequeňo tamaňo y movilidad ser transportado por el usuario al Servicio Técnico oficial
de CATA más próximo.
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